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Izmantoto apzimeéjumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
***  PiekriSanas procediira
***|  Parasta likumdoSanas procediira (pirmais lasijums)
***||  Parasta likumdoSanas procedira (otrais lastjums)
***[|]  Parasta likumdosanas procediira (tresais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezimé treknd slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZIm@ trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezZime trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzets grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treSo un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada spéka esos$o aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéts teksts.

Jaunas teksta dalas ieZime trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZime ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimée, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdzgsot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek ieziméti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par prieksSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par informacijas un

W— =

tresas valstis
(COM(2013)0812 — C7-0416/2013 — 2013/0398(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2013)0812),

—  nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 42. pantu un
43. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu
(C7-0416/2013),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

—  péc apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju,

- nemot veéra Reglamenta 55. pantu,

—  nemot véra Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas zinojumu (A7-0217/2014),
1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2.  prasa Komisijai priekslikumu iesniegt velreiz, ja ta ir paredzgjusi So priekslikumu
bitiski grozit vai aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod prieksseédetajam Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.
Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(1) Saskana ar Padomes Regulu (EK) (1) Saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 3/2008%° Savieniba drikst veikt Nr. 3/2008%° Savieniba drikst veikt
informacijas un veicinasanas pasakumus informacijas un veicinasanas pasakumus
attieciba uz lauksaimniecibas produktiem iekSeja tirgii un tresas valstis attieciba uz
un to razosanas veidu, ka ar1 uz daZiem lauksaimniecibas produktiem un to
partikas produktiem uz lauksaimniecibas razoSanas veidu, ka ari attiectba uz
produktu bazes iekSeja tirgii un tresas produktiem, kuru pamatda ir
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valstis.

15 padomes 2007. gada 17. decembra
Regula (EK) Nr. 3/2008 par informacijas
un veicinasanas pasakumiem attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem ieksgja tirga
un tresas valstis (OV L 3, 5.1.2008., 1.
Ipp.).

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(2) So pasakumu mérkis ir stiprinat Eiropas
lauksaimniecibas konkur€tsp&ju gan
ieksgja tirgl, gan tresas valsts,
paaugstinot patérétaju zinasanu limeni par
Savienibas lauksaimniecibas produktu un
no lauksaimniecibas produktiem razotu
produktu izcilibu, ka arT attistot un atverot
jaunus tirgus. Sie pasakumi lietderigi
papildina un pastiprina dalibvalstu veiktos
pasakumus.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
2.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE524.588v02-00

lauksaimniecibas produkti.

15 padomes 2007. gada 17. decembra
Regula (EK) Nr. 3/2008 par informacijas
un veicinasanas pasakumiem attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem ieksgja tirga
un tresas valstis (OV L 3, 5.1.2008., 1.
Ipp.).

Grozijums

(2) So pasakumu mérkis ir stiprinat Eiropas
lauksaimniecibas konkur&tsp&ju un
palidzet padarit produktus ienesigakus,
nodroSinat to lidzvertigu konkuretspeju
gan 1eks$gja tirgi, gan tresas valstis un
paaugstinat paterétaju zinasanu limeni par
Savienibas lauksaimniecibas produktu un
no lauksaimniecibas produktiem razotu
produktu izcilibu, ka arT attistot un atverot
jaunus tirgus. Sie pasakumi lietderigi
papildina un pastiprina dalibvalstu veiktos
pasakumus, vienlaikus vienmer garantéjot
visam dalibvalstim vienlidzigu piekluvi un
veicinot pozitivu diskrimindaciju par labu
attalakajiem regioniem saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 349. pantu.

Grozijums

(2a) Papildus noradem par Savienibas
lauksaimniecibas un partikas produktu
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
3.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
4. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Teverojot konkurences noteikumus,
pasakumi attieciba uz iek$gjo tirgu
jaierobezo lidz informacijas pasakumiem
par Savienibas lauksaimniecibas razoSanas
veidu specifiku vai par ttmam, kas svarigas
Savienibai, pieméram, Eiropas kvalitates
shémas, kas noteiktas ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1151/20121°

16 Eiropas Parlamenta un Padomes 2012.
gada 21. novembra Regulu (ES) Nr.
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raksturigajam ipastbam atbalstamie
pasakumi nedrikst izslegt ari patéretajiem
viegli uztveramu pazinojumu sniegsanu,
piemeéram, par produktu uzturvertibu,
garSu, tradicijam un kultiiru, — ipasi ja
Sie pasakumi paredzeti treSam valstim.

Grozijums

(3a) 8T informacijas un veicinasanas
politika ir paredzeta ne tikai tam, lai
atjaunotu paterétaju uzticibu péc krizes,
bet art, lai palielinatu produktu
ienesigumu, veicinatu nodarbinatibu,
nodroSinatu lielaku konkuretspéjas
vienlidzibu aréjos tirgos un sniegtu
plaSaku un labaku informaciju
paterétdjiem.

Grozijums

svitrots
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115172012 par lauksaimniecibas produktu
un partikas produktu kvalitates shemam
(OV L 343,14.12.2012., 1. Ipp).

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
5.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Savieniba eksporté galvenokart gatavus
lauksaimniecibas produktus, tostarp ar1
lauksaimniecibas produktus, uz kuriem
neattiecas Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu ("Ligums") I pielikums. Tapéc
bitu jaizveido informacijas un
veicinasanas shéma daZiem partikas
produktiem, kuri raZoti no
lauksaimniecibas produktiem saskanda ar
citam kopéjas lauksaimniecibas politikas
(KLP) shemam, pieméram, Eiropas
kvalitates shemas, kurdas jau paredzeti
noteikumi attieciba uz Siem produktiem.

PE524.588v02-00
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Grozijums

(5a) Viena no Savienibas priekSrocibam
partikas raZoSanas nozaré ir tas produktu
daZadiba un to paso iezimju daZadiba,
kas saistita ar daZadam geografiskajam
teritorijam un tradicionalajam metodem,
un nodrosSina vienreizéeju garsu,
piedavdajot daZadibu un autentiskumu, ko
aizvien vairak pieprasa pateretaji gan
Savieniba, gan arpus tas.

Grozijums

(6) Savieniba eksporté galvenokart gatavus
lauksaimniecibas produktus, tostarp ar1
lauksaimniecibas produktus, uz kuriem
neattiecas Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu ("Ligums") I pielikums. Tados
krizes apstaklos, ka Sobrid, ir jaievies
pasakumi, kas veicinatu dalibvalstu
ekonomikas atlabSanu. Gan
lauksaimniecibas produktiem, gan
parstradatiem produktiem, kuru pamata ir
lauksaimniectbas produkti, ir liela nozime
ekonomikas atlabSanda. Tapéc butu
jaizveido informacijas un veicinasanas
shéma jauniem produktiem, kuri nav
ieklauti LESD I pielikuma. So produktu
ieklauSana veicinasanas un informacijas

RR\1024162LV.doc



Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(7) Informacija par Eiropas viniem un to
reklameéSana ir viens no galvenajiem
pasakumiem saistiba ar atbalstu
vinkopibas nozarei, kas paredzéts KLP.

Tapec biitu jaierobeZo tada vina atbilstiba,

uz kuru attiecas informacijas un
veicinasanas pasakumi saistiba ar
pasreizejo shemu, to attiecinot tikai uzg
gadijumu, kad vins ir saistits ar kadu citu
lauksaimniectbas vai partikas produktu.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Laikposma no 2001. gada lidz

2011. gadam tikai 30 % no budzeta, kas
paredzets informacijas un veicinasanas
pasakumiem atbilstigi Regulai (EK)

Nr. 3/2008, bija paredzeti treSam valstim,
lai gan Siem tirgiem ir liels pieauguma
potencials. Buitu japaredz ipasa kartiba, lai
sekmétu — ar merki sasniegt 75 % no
lestajam izmaksam — vairak informacijas
un veicinasanas pasakumu 7stenoSanu
attieciba uz Savienibas lauksaimniecibas
produktiem tresas valstis, jo 1pasi,

RR\1024162LV.doc
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Kampanas varétu netiesi atbalstit
primaras nozares, tomer o produktu
klatbutnei kampanas vajadzetu biit
ierobeZotai tada mera, lai nodroSinatu, ka
prioritate tiek pieSkirta lauksaimniecibas
produktiem.

Grozijums

Svitrots

Grozijums

(8) Laikposma no 2001. gada lidz

2011. gadam tikai 30 % no budzeta, kas
paredzets informacijas un veicinasanas
pasakumiem atbilstigi Regulai (EK)

Nr. 3/2008, bija paredzeti treSam valstim,
lai gan Siem tirgiem ir liels pieauguma
potencials. Butu japaredz kartiba, lai
sekmetu, ka tiek istenots lielaks skaits
informacijas un veicinasanas pasakumu
attieciba uz Savienibas lauksaimniecibas
produktiem tresas valstis, jo pasi,
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izmantojot pastiprinatu finansialo atbalstu.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
10. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(10) Informacijas un veicinasanas
pasakumiem, ko lidzfinans€ Savieniba,
jasniedz Tpasa Eiropas dimensija. Saja
noltika un lai izvairitos no Iidzeklu
izkliedétibas un palielinatu Eiropas
pamanamibu, izmantojot Sos informacijas
un veicinasanas pasakumus attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem, biitu
japaredz darba programmas izveide, kura
noteiktas $o pasakumu stratégiskas
prioritates attieciba uz iedzivotajiem,
produktiem, mérka t€émam vai tirgiem, ka
ar1 informacijas un veicinaSanas véstijuma
raksturs. Komisija jo Tpasi nems véra mazo
un vid€jo uzn€mumu noteicoso vietu
lauksaimniecibas partikas nozar€, nozares,
kuras izmanto IpaSos pasakumus, kas
paredzeti 154., 155. un 156. panta [Eiropas
Parlamenta un Padomes (datums, gads)
Regula (ES) XXX/20.. par
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju
(Vienota TKO regula) (COM(2011)626]
un brivas tirdzniecibas noligumos, Tstenojot
Eiropas Savienibas tirdzniecibas politiku,
kura attiecas uz treSam valstim.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
10.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE524.588v02-00

izmantojot pastiprinatu finansialo atbalstu.

Grozijums

(10) Informacijas un veicinasanas
pasakumiem, ko lidzfinans€ Savieniba,
jasniedz Tpasa Eiropas dimensija. Saja
noltika un lai izvairitos no Iidzeklu
izklied&tibas un palielinatu Eiropas
pamanamibu, izmantojot Sos informacijas
un veicinasanas pasakumus attieciba uz
lauksaimniecibas partikas produktiem,
biitu japaredz darba programmas izveide,
kura noteiktas $o pasakumu stratégiskas
prioritates attieciba uz iedzivotajiem,
produktiem, mérka t€émam vai tirgiem, ka
ar1 informacijas un veicinaSanas vestijjuma
raksturs. Komisija jo Tpasi nems véra mazo
un vid€jo uzn€mumu noteicoso vietu
lauksaimniecibas partikas nozar€, nozares,
kuras izmanto TpaSos pasakumus, kas
paredzeti 154., 155. un 156. panta [Eiropas
Parlamenta un Padomes (datums, gads)
Regula (ES) XXX/20.. par
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju
(Vienota TKO regula) (COM(2011)626]
un brivas tirdzniecibas noligumos, Tstenojot
Eiropas Savienibas tirdzniecibas politiku,
kura attiecas uz treSam valstim.

Grozijums

(10a) Komisijas darba programmu

RR\1024162LV.doc



Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
12. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Papildus informacijas un veicinasanas
pasakumiem Komisijai jaattista un
jakoording tehniska atbalsta dienesti
Eiropas Iiment, lai palidz&tu ekonomikas
dalibniekiem piedalities Iidzfinansétajas
programmas, lai 1stenotu efektivas
kampanas vai attistitu to darbibu eksporta
joma.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
12.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1024162LV.doc
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izstradd, pamatojoties uz Saja regula
noteiktajiem mérkiem, proti, Savienibas
produkcijas tirgus dalas palielinasana, tas
konkuretspejas nostiprinasana, jo ipasi
nozares, kuras visvairak skar tirdzniecibas
noligumi, normalas tirgus darbibas
atjaunoSana krizes situdacijas un
paterétdju informeéSana par Savienibas
tiesibu aktos noteiktajiem augstajiem
standartiem, kas janodroSina Savienibas
razZotajiem.

Grozijums

(12) Papildus informacijas un veicinasanas
pasakumiem Komisijai jaattista un
jakoording tehniska atbalsta dienesti
Eiropas limen1, nemot vera katras valsts
ipatnibas, lai informétu ekonomikas
dalibniekus par viniem pieejamo
programmu veidiem un palidz&tu vipiem
piedalities lidzfinansétajas programmas, lai
istenotu efektivas kampanas vai attistitu to
darbibu eksporta joma. Komisijai bitu
jaizstrada vienkarSa un vispusiga
rokasgramata, kas palidzéetu
potencialajiem labuma guvejiem ieverot
ar $o politiku saistitos noteikumus un
procediiras.

Grozijums

(12a) Veicinasanas centienus attieciba uz
Savienibas produktiem ipasi treSo valstu

PE524.588v02-00
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Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
13. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(13) Tie informacijas un veicinasanas
pasakumi attieciba uz lauksaimniecibas
produktiem, ko Iidzfinans€ Savieniba, nav
orient&ti uz precu Zimém, ne uz to 1paso
izcelsmi. Tomér precu zimju vai izcelsmes
noradei var biit sviras efekts attieciba uz
veicinasanas pasakumiem jo pasi tresas
valstis. Tapéc, ieverojot Tpasos ieviesamos
noteikumus un jo 1pasi industriala Ipasuma
aizsardzibas tiesibas, lielaka pamanamiba
biitu japieskir precu zim&€m un izcelsmei
vienlaikus saglabajot pareizo lidzsvaru
starp tadu vispargju vestijumu izvirziSanu
prieksplana, kas attiecas uz
lauksaimniecibas un tadu partikas produktu
raksturigajam 1pasibam, kuri raZoti no
Savienibas lauksaimniecibas produktiem.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
14. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14) Savieniba censas vienkarSot KLP

PE524.588v02-00

tirgos daZkart vajina konkurence, kas
saistita ar produktu atdarinaSanu un
viltoSanu. Lai aizsargatu Savienibas
produkciju pret Sadu praksi, Komisija var
nodroSinat konsultacijas un atbalstu ES
uznemumiem. Atbalstu Saja jautajuma
péc Komisijas paSas iniciativas varetu
ieklaut tehniskaja atbalsta, kas noteikts ar
So regulu.

Grozijums

(13) Tie informacijas un veicinasanas
pasakumi attieciba uz lauksaimniecibas
partikas produktiem, ko lidzfinans€
Savieniba, nav orient&ti uz precu zZimeém,
ne uz to 1paso izcelsmi. Tomér precu zZimju
vai izcelsmes noradei var bt sviras efekts
attieciba uz veicinasanas pasakumiem jo
Tpasi tresas valstis. Tapéc, ieverojot ipasos
ievieSamos noteikumus un jo Tpasi
industriala ipasuma aizsardzibas tiesibas,
lielaka pamanamiba biitu japieskir precu
zimeém un izcelsmei vienlaikus saglabajot
pareizo lidzsvaru starp tadu visparéju
vestijumu izvirzisanu priekSplana, kas
attiecas uz lauksaimniecibas un tadu
partikas produktu raksturigajam 1pasibam,
kuri razoti no Savienibas lauksaimniecibas
produktiem.

Grozijums

(14) Savieniba censas vienkarSot KLP

RR\1024162LV.doc



regulativo vidi. ST pieeja japieméro ar
regulai par informacijas un veicinasanas
pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas
produktiem. Jo 1pasi ir japarskata
informacijas un veicinasanas programmu
administrativas parvaldibas principli, lai tos
vienkarSotu un lautu Komisijai izstradat
noteikumus un procediras, lai regulétu
programmu pieteikumu iesniegSanu un
atlasi.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
18. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Lai nodrosinatu $aja regula paredz&to
pasakumu saskanotibu un efektivitati, ka
arT to labu parvaldibu un Savienibas
finans€juma efektivu izmantoSanu, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
tiesibu aktus atbilstigi Liguma 290. pantam
attieciba uz atbilstoSajiem precu zimju un
produktu izcelsmes noradijumu
pamanamibas nosacijumiem, priekslikuma
iesniedzgju strukturu atbilstibas kriterijiem,
izpildorganizaciju konkursa noteikumiem,
ka arT nosacijumiem, atbilstigi kuriem
priekSlikuma iesniedzgja struktirai var
atlaut paSai izpildit daZas programmas
dalas, un, visbeidzot, attieciba uz vienkarsu
informacijas un veicinasanas programmu
izmaksu atbilstibas kritérijiem. Ir 1pasi
butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas
darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ar1 veérSoties pie argjiem ekspertiem.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot
delegétos aktus, biitu janodrosina
savlaiciga, piendciga un vienlaiciga
vajadzigo dokumentu nosiitiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

RR\1024162LV.doc

regulativo vidi. ST pieeja japieméro ar
regulai par informacijas un veicinasanas
pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas
produktiem. Jo 1pasi ir japarskata
informacijas un veicinasanas programmu
administrativas parvaldibas principi, lai tos
vienkarSotu un lautu Komisijai izstradat
noteikumus un procediras, lai regulétu
programmu pieteikumu iesnieg8anu un
atlasi, nemot vera dalibvalstu ipasas
intereses.

Grozijums

(18) Lai nodrosinatu $aja regula paredz&to
pasakumu saskanotibu un efektivitati, ka
arT to labu parvaldibu un Savienibas
finans€juma efektivu izmantoSanu, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
tiesibu aktus atbilstigi LESD 290. pantam
attieciba uz atbilstoSajiem precu zZimju un
produktu izcelsmes noradijumu
pamanamibas nosacijumiem, priekslikuma
iesniedzgju strukturu atbilstibas kriterijiem,
izpildorganizaciju konkursa noteikumiem,
ka arT nosacijumiem, atbilstigi kuriem
priekSlikuma iesniedzgja strukttrai var
atlaut paSai izpildit daZas programmas
dalas, darba programmas, ar ko nosaka
strategiskas prioritates, un, visbeidzot,
attieciba uz vienkarSu informacijas un
veicinasanas programmu izmaksu
atbilstibas kriterijiem. Ir Tpasi butiski, lai
Komisija, veicot sagatavosSanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ar1
verSoties pie argjiem ekspertiem.
Sagatavojot un izstradajot deleggtos aktus,
Komisijai batu janodroSina vienlaiciga,
savlaiciga un atbilstiga attiecigo
dokumentu nosiitiSana Eiropas
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Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
20. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(20) Lai nodrosinatu vienotus §is regulas
stenosSanas nosacijumus, Komisijai biitu
japieskir istenoSanas pilnvaras, lai
pienemtu stenoSanas aktus attieciba uz
darba programmu, ar ko nosaka
stratégiskas prioritates, vienas valsts
programmu atlasi, izpildes, uzraudzibas un
kontroles kartibu, attieciba uz noteikumiem
par noligumu noslégSanu par to atlasito
vienas valsts programmu stenosanu, kuras
atlasitas saskana ar So regulu, ka ar1 kopigo
satvaru programmu ietekmes novertésanai.
Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 182/2011%7.

17 Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES)

Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoS$anu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
20.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE524.588v02-00

Parlamentam un Padomei.

Grozijums

(20) Lai nodrosinatu vienotus §is regulas
istenoS$anas nosacijumus, istenosanas
pilnvaras butu japieskir Komisijai, lai t@
pienemtu IstenoSanas aktus attieciba uz
vienas valsts programmu atlasi, izpildes,
uzraudzibas un kontroles kartibu, attieciba
uz noteikumiem par noligumu noslégsanu
par to atlasito vienas valsts programmu
istenoSanu, kuras atlasitas saskana ar So
regulu, ka arT kopigo satvaru programmu
ietekmes novertesanai. Sis pilnvaras biitu
Jjaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%7.

1" Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES)

Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoS$anu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums

(20a)Nopietnu tirgus traucéjumu
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
1.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
2. pants — virsraksts

RR\1024162LV.doc
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gadijuma, ja zaudeta pateretaju uzticiba
vai radusas citas specifiskas problemas,
Komisijai ar istenoSanas aktiem, un
nemot vera to specifiku, nepiemerojot
Regulu (ES) Nr. 182/2011, butu jauzsak
veicinaSanas un informacijas kampanas.

Grozijums

1.a pants
MERKI

Saja reguld noteiktajiem informadacijas un
veicinasanas pasakumiem ir Sadi merki:

(a) palielinat Savienibas lauksaimniecibas

un partikas produktu tirgus dalu, ipasu
uzmantbu pieversot tirgiem ar lielam
izaugsmes iespejam;

(b) informet patérétajus par Savienibas
produkcijas augstajiem standartiem, kas
Jjaievero saskand ar Kopéjo
Lauksaimniecibas politiku (KLP);

(c) veicinat informetibu par Savienibas
kvalitates sistemam un to atpazistamibu;

(d) veicinat Savienibas produktu
konkuretspeju un atpazistamibu gan
Savieniba, gan arpus tas;

(e) normalizét tirgus darbibu nopietnu
traucéjumu gadijuma, ja zaudeta
pateretaju uztictba vai radusas citas
specifiskas problemas;

PE524.588v02-00
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Komisijas ierosindtais teksts
Pasakumi ieksgja tirgt

V—.—

Atbalstamie pasakumi iek$eja tirgii ir:

(a) informacijas pasakumi, kuru merkis ir
izcelt Savienibas lauksaimniecibas
produktu razosanas veidu specifiku, jo
pasi saistiba ar partikas nekaitigumu,
autentiskumu, uzturvertibu un veseligumu,
dzivnieku labturibu vai vides aizsardzibu;

(b) informacijas pasakumi par t€mam, kas
minétas 5. panta 4. punkta.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
3. pants

Komisijas ierosinatais teksts

3. pants

PE524.588v02-00

Grozijums

Pasakumi iek$gja tirgl un treso valstu
tirgos

Atbalstamie pasakumi ir:

(a) informacijas pasakumi, kuru mérkis ir
izcelt Savienibas lauksaimniecibas un
partikas produktu razoSanas veidu
specifiku, jo Tpasi saistiba ar partikas
nekaitigumu, kvalitati, markesanu,
izsekojamibu, ilgtspejigumu, socialajiem
standartiem, kultiiras tradicijam, garsu,
uzturvertibu un veseligumu, dzivnieku
labturibu vai vides aizsardzibu;

(b) informacijas pasakumi, kuru merkis ir
izcelt lauksaimniecibas un partikas
produktu ipasibas, ka ari pasakumi par
temam, kas minétas 5. panta 4. punkta.

(ba) informacijas pasakumi ar merki
izcelt Eiropas lauksaimniecibas un
partikas produktiem raksturigas ipasibas;

(bb) veicinasanas pasakumi, kuru merkis
ir palielinat ES raZotu lauksaimniectbas
un parstradatu partikas produktu, kas
razoti no lauksaimniecibas produktiem,
pardoSanu;

(bc) informacijas pasakumi, kuru merkis
ir garantet aizsargata cilmes vietas
nosaukuma, aizsargatas geografiskas
izcelsmes nordades un garantetas
tradicionalas ipatnibas aizsardzibu un
autentiskumu;

Grozijums

Svitrots
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Pasakumi treSas valstis
Atbalstamie pasakumi tresas valstis ir:

a) informadcijas pasakumi, kuru mérkis ir
izcelt lauksaimniecibas un partikas
produktu ipastbas, un par tematiem, kas
mineti 5. panta 4. punkta.

b) veicinasanas pasakumi, kuru meérkis ir

palielinat to lauksaimniecibas un partikas

produktu pardoSanu, kuru izcelsme ir ES.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Informacijas un veicinasanas pasakumi
netiek virziti atkariba no pre¢u zimém.
Tomér produktu precu zimes par biit
pamanamas produktu demonstraciju vai
degustaciju laika vai uz informacijas un
reklamas materialiem, ieveérojot ipasus
nosacijumus saskand ar 6. panta

a) punktu.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums

4. pants — 1. punkts — a apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums

4. pants — 1. punkts — b apakSpunkts (jauns)

RR\1024162LV.doc
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Grozijums

(1) Informacijas un veicinasanas pasakumi
netiek virziti atkariba no pre¢u zimém.
Tomér produktu precu zimes par biit
pamanamas produktu demonstraciju vai
degustaciju laika vai uz informacijas un
reklamas materialiem, ieverojot Sadus
nosacijumus:

Grozijums

(a) jabiut minétam vairakam precu zimem;
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums

Grozijums

(b) jauzrada katru priekslikumu
iesniedzéjas struktiiras biedra prec¢u zimi;

4. pants — 1. punkts — ¢ apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums

Grozijums

(c) katrai precu zimei ir jabiit vienadi
pamanamai; un

4. pants — 1. punkts — d apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Informacijas pasakumi nemudina
patérét produktu ta 1pasas izcelsmes del.
Tomer ipasos apstaklos, kas japienem
saskand ar 6. panta b) punktu, produkta
izcelsme var biit redzama uz informacijas
un reklamas materialiem.

PE524.588v02-00

Grozijums

(d) precu zimes grafiska attélojuma
formatam ir jabut mazakam neka
pasakuma zinojumam;

Grozijums

(2) Informacijas pasakumi nemudina
patérét produktu ta 1pasas izcelsmes del.
Tomer pie turpmak mineétajiem
nosacijumiem produkta izcelsme var biit
redzama uz informacijas un reklamas
materialiem:
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Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(a) ja produkti ir registréti saskana ar

Regulu (ES) Nr. 1151/2012, ir jaizmanto
aizsargatais veids;

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — b apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(b) ja pasakumi ir paredzeéti iekSejam
tirgum, noradem par izcelsmi jabiit
mazaka grafiska formata neka Savienibas
informacijai; un

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ¢ apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(C) ja pasakumi ir paredzéti treSam

valstim, noradei par izcelsmi jabit tadai
pasai, ka Savienibas informacija.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — a apakS$punkts
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(a) lauksaimniecibas produkti, kas (a) lauksaimniecibas produkti, kas
uzskaititi Liguma par Eiropas Savienibas uzskaititi Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (turpmak "Ligums") I pielikuma, darbibu (turpmak “Ligums”) I pielikuma,
iznemot givsaimniectbas un akvakultiiras iznemot tabakas izstradajumus;

produktus, kas uzskaititi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. [COM (2011)416 | pielikuma®® , un
tabakas izstradajumus.

19 Regulu (ES) Nr. [COM (2011)416 par
zivsaimniectbas un akvakultiuras produktu
tirgu kopigo organizaciju, OV... ..

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — aa apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(aa) kokvilna;

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(b) partikas produkti, kuri razoti no (b) partikas produkti, kuri razoti no
lauksaimniecibas produktiem, kas lauksaimniecibas produktiem;

uzskaititi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 1
pielikuma I punkta;
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Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Uz vinu var attiecinat informacijas un
veicinasanas pasakumus, ar noteikumu, ka
uz citiem 1. punkta a) un b) apakSpunkta
minétajiem produktiem ari var attiecinat
attiecigo programmu.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem
dz@rieniem, kas miné&ti 1. punkta c)
apakSpunkta un attieciba uz vinu, kas
minéts 2. punkta, pasakumi, kas domati
ieks€jam tirgum ir tikai paterétaju
informé&sanas pasakumi par Eiropas
kvalitates shemam attieciba uz
geogrdafiskajam noradém.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
5. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1024162LV.doc
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Grozijums

2. Uz vinu, kuram ir aizsargats cilmes
vietas nosaukums vai geografiskas
izcelsmes norade, ka art uz vinu, kam
noradita vinogu Skirne, var attiecinat
informacijas un veicinasanas pasakumus.

Grozijums

3. Attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem
dz@rieniem, kas minéti 1. punkta c)
apakSpunkta un attieciba uz vinu, kas
minéts 2. punkta, pasakumi, kas domati
ieks$€jam tirgum ir tikai paterétaju
inform&sanas pasakumi par tematiem, kas
mineti 4. punkta, ka art par atbildiga
pateripa noradém.

Grozijums

3.a Attieciba uz zivsaimniecibas un
akvakultiiras produktiem informacijas un
veicinaSanas pasakumus tre$as valstis var
rikot tikai ar nosactjumu, ka attiecigaja
programmd ir iesaistiti citi produkti, kas
mineéti 1. punkta a), b) vai ) apakSpunkta.

PE524.588v02-00
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Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
5. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

3.0 uz produktiem, kas minéti 1. punkta
b) apakSpunkta var attiecinat
informacijas un veicinasanas pasakumus,
ar nosacijumu, ka attiecigaja programma
ir ieklauti art citi 1. punkta a) vai

C) apakSpunkta minétie produkti, un ar
nosacijumu, ka 1. punkta b) apakSpunkta
minéto produktu ipatsvars nav lielaks par
20 % no visiem produktiem, uz kuriem
attiecas kampanas.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
5. pants — 3.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3.C attiectba uz produktiem, kas minéeti
1. punkta b) apakSpunkta, prioritate biitu
Jjapieskir tiem produktiem, kuru izejvielam
ir pieradama Savienibas izcelsme.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4. Temati, kas minéti 2. panta b) punkta un 4. Temati, kas minéti 2. panta b) punkta ir:
3. panta a) punktda ir:
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Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
5. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
6. pants

Komisijas ierosinatais teksts

6. pants
Delegetas pilnvaras

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetos
aktus saskana ar 23. pantu attieciba uz:

(a) ipasiem precu zimju pamanamibas
nosacijumiem produktu demonstréSanas

RR\1024162LV.doc 23/38

Grozijums

(ca) valsts kvalitates sertifikacija, kurai
Jjaatbilst 4.a punkta nosactjumiem.

Grozijums

4.a Kvalitates sertifikaciju, kas mineta

4. punkta ca) apakSpunkta, var atbalstit,
ka dalu no informacijas un veicinasanas
kampanam tresas valstis vai informacijas
kampanam ar sanitariju saistitu kriZu
gadijuma. Atsauces uz kvalitates
sertifikacijam vienmeér biis sekundaras
attieciba pret kampanas galveno —
Eiropas vesttijumu.

Grozijums

Svitrots
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un degustésanas laika un par
informdcijas un veicinasanas
materialiem, kas minéti 4. panta
1. punkta;

(b) nosacijumiem attieciba uz produktu
izcelsmes noradi, kas mineta 4. panta
2. punkta.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
7. pants — a punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) valsts profesionalas vai starpnozaru
profesionalas organizacijas;

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
7. pants — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) Eiropas profesionalas un starpnozaru
profesionalas organizacijas;

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
7. pants — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) razotaju organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas, kas noteiktas

PE524.588v02-00

Grozijums

(a) valsts profesionalas vai starpnozaru
profesionalas organizacijas, kas parstav
attiecigo nozari vai nozares viend vai
vairakas daltbvalstis;,

Grozijums

(b) Savientbas profesionalas vai
starpnozaru profesionalas organizacijas,
kas parstav attiecigo nozari vai nozares
Savienibas limentr:

Grozijums

C) razotaju organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas, kas noteiktas
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 152 un
(ES) XXX/20...[gads, datums, ar ko 156. panta un kuras atzitas daltbvalstis.
izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu

organizaciju (Vienotas TKO regula)
(COM(2011)626 106. un 107. panta.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
7. pants — ca punkts (Jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(ca) Regulas (ES) Nr. 1151/2012 3. panta
2. punkta minétas grupas, kas parstav
kvalitates sistemas, uz kuram attiecas
programmas.

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1. Informdcijas un veicinaSanas pasakumi svitrots
sekme Eiropas lauksaimniectbas

Vo

valstis. Sasniedzamie merki tiks noteikti
2. punkta minétaja darba programma.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekSlikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos

pienem darba programmu, kura noteikti aktus saskand ar 23. pantu un
sasniedzamie mérki, prioritates, planotie pamatojoties uz 1.a. panta noteiktajiem
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rezultati, 1stenoSanas kartiba un
finans€juma plana kopgja summa. Taja
ieklauti arT novertéSanas kriteriji,
finans€jamo pasakumu apraksts, katram
pasakuma veidam pieskirta summa,
provizorisks 1stenoSanas grafiks, bet
attieciba uz dotacijam — maksimalais
lidzfinans&juma apjoms.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1.a apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1.b apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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meérkiem, attieciba uz darba programmas
pienemSanu, kura noteikti sasniedzamie
meérki, prioritates, planotie rezultati,
Isteno$anas kartiba un finans€juma plana
kopé€ja summa. Taja ieklauti ari
noverteésanas kritériji, finansgjamo
pasakumu apraksts, katram pasakuma
veidam pieskirta summa, provizorisks
istenoSanas grafiks, bet attieciba uz
dotacijam — maksimalais Iidzfinans€juma
apjoms.

Grozijums

Komisija, izstradajot So programmu, nem
verd dabas raditas ipaSas griitibas, kas
raksturigas kalnu, salu un attalakajiem
regioniem.

Grozijums

Izstradajot mineto programmu, Komisija
nem vera tirgu piedavatas iespéjas, ka art
nepiecieSamibu papildindt un pastiprinat
dalibvalstu un uznémumau istenotos
pasakumus gan Savienibas tirgii, gan
treso valstu tirgos, lai nodroSinatu
informésanas un veicinasanas politikas
saskanotibu. Lai sasniegtu So merki,
Komisija pieprasa atzinumus gan no
daltbvalstim, gan no 25. panta minetas
padomdevejas grupas.
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Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
Pirmaja dala mineto istenoSanas aktu

pienem saskand ar 24. panta 3. punkta
mineéto konsultéSanas procediiru.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
8. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Darba programma, kas miné&ta 1. punkta,
tiek 1stenota, Komisijai publicgjot:

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
8. pants — 3.a punkts (jauns)
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Grozijums

svitrots

Grozijums

2.a Darba programmas termins ir tris
gadi, bet to var parskatit ik gadu.

Grozijums
3. Darba programma, kas minéta 1. punkta,

tiek 1stenota, Komisijai divreiz gada
publicgjot:
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija var 1stenot informacijas un
veicinasanas pasakumus, kas aprakstiti 2.
un 3. panta. Sie pasakumi var bt jo Tpasi
sadi: piedaliSanas tirdzniecibas gadatirgos
un starptautiskas nozimes izstades, gan
stendos, gan veicot pasakumus Savienibas
produktu atpazistamibas veicinasanai.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija attista tehniska atbalsta
dienestu, jo 1pasi, lai paplasinatu zinasanas
par dazadiem tirgiem, lai uzturétu
dinamisku profesionalu tiklu, kas saistits ar
informacijas un veicinasanas politiku un
uzlabotu zinaSanas par normativajiem
noteikumiem attieciba uz programmu
izstradi un TstenoSanu.
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Grozijums

(3a) Uzaicinajumos iesniegt
priekslikumus, kas mineti 3. punkta a) un
b) apakSpunkta, nem véra dabas raditas
ipasas gritibas, kas raksturigas kalnu,
salu un attalakajiem regioniem.

Grozijums

1. Komisija var 1stenot informacijas un
veicinasanas pasakumus, kas aprakstiti

2. panta visiem produktiem, kuru
lidzdaliba paredzéta Saja regula. Sie
pasakumi var bt jo 1pasi $adi: augsta
limena misijas, piedaliSanas tirdzniecibas
gadatirgos un starptautiskas nozimes
izstadgs, gan stendos, gan veicot
pasakumus Savienibas produktu
atpazistamibas veicinasanai.

Grozijums

2. Komisija attista tehniska atbalsta
dienestu, jo Tpasi, lai paplasinatu zinasanas
par dazadiem tirgiem, tostarp finanséjot
izzinoSas darba tikSanas, lai uzturétu
dinamisku profesionalu tiklu, kas saistits ar
informacijas un veicinasanas politiku, lai
konsultetu un atbalstitu uzneémumus
Jjautajumos par produktu aizsardzibu pret
atdarinaSanu un viltoSanu tresas valstis
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Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
10. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
12. pants — 1. punkts
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un uzlabotu zinasanas par normativajiem
noteikumiem attieciba uz programmu
izstradi un istenoSanu. Komisija art
izstrada vienkarSu un vispusigu
rokasgramatu, kas palidzetu
potencialajiem labuma guvejiem ieverot
ar So politiku saistitos noteikumus un
procediiras.

Grozijums

2.2 Nopietnu tirgus traucejumu gadijuma,
Jja zaudeta pateretaju uztictba vai radusas
citas specifiskas problemas, kas minetas
1.a panta, Komisija pienem istenoSanas
aktus, ar ko uzsak veicinaSanas un
informacijas kampanas. Sie istenoSanas
akti nodroSina, ka kampanas tiek
istenotas pienacigi un efektivi. Minétos
istenoSanas aktus biitu japienem,
nepiemérojot 24. panta 2. punkta minéto
procediiru.

Apropridacijas, kas pieskirtas jau
notiekoSam un apstiprinatam
informadcijas un veicinasanas kampanam,
netiek samazinatas gadijuma, ja Komisija
piemero pasakumus saistiba ar
nopietniem tirgus traucéjumiem, zaudétu
pateretaju uzticibu vai citam specifiskam
problemam, kas minétas 1.a panta

e) apakspunkta.
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Komisijas ierosindtais teksts

1. P&c uzaicinajuma iesniegt
priekslikumus, kas noradits 8. panta

3. punkta a) apakSpunkta, Komisija veic
vienas dalibvalsts programmu
priekslikumu noveértésanu un atlasi.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Savienibas finansialais ieguldijums
vienas dalibvalsts programmas
neparsniedz 50 % no attiecinamajiem
izdevumiem. Atlikusos izdevumus sedz
tikai iesniedzgjas struktiiras.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. 1. punktda mineto procentualo
daudzumu paaugstina lidz 60 % attieciba
uz:

a) vienas dalibvalsts programmam, kuru
merkis ir viena vai vairakas treSas valstis;

b) informacijas un veicinasanas
pasakumiem attieciba uz ipasi berniem
domatiem augliem un darzeniem Eiropas
izglitibas iestades.

PE524.588v02-00

Grozijums

1. Péc daltbvalstu informésanas un to
atzinumu sanemsanas un péec
uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus, kas
noradits 8. panta 3. punkta a) apakSpunkta,
Komisija veic vienas dalibvalsts
programmu priekslikumu noveértésanu un
atlasi.

Grozijums

1. Savienibas finansialais ieguldijums
vienas dalibvalsts programmas ir vismaz
75 % no attiecinamajiem izdevumiem.
AtlikuSos izdevumus sedz tikai
iesniedzgjas struktiiras.

Grozijums

svitrots
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Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
15. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
18. pants

Komisijas ierosinatais teksts
Lidzfinans€juma maksimala summa
noteikta 60 % apméra no attiecinamajam

izmaksam. Atliku$os izdevumus sedz tikai
iesniedzgjas struktiiras.

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
18. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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31/38

Grozijums

2.2 Savienibas ieguldijums procentuala
izteiksmé nopietnu tirgus traucejumu
gadijuma, ja zaudéta pateretaju uzticiba
vai radusas citas specifiskas problémas,
kas minétas 1. a panta e) apakSpunkta, ir
vismaz 85 %;

Grozijums

1. Lidzfinans€juma maksimala summa
noteikta vismaz 75 % apméra no
attiecinamajam izmaksam. AtlikuSos
izdevumus sedz tikai iesniedzgjas
struktiiras.

Grozijums

l1a. Savienibas ieguldijums procentuala
izteiksmé nopietnu traucejumu gadijuma,
Jja zaudeta pateretaju uzticiba vai radusas
citas specifiskas problemas, kas minetas
1. a panta e) apakSpunkta, ir noteikts
vismaz 85 % apmera;

PE524.588v02-00

LV



Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
21. pants — a punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) ipaSiem nosactjumiem, atbilstigi

kuriem ikviena no 7. panta minétajam
priekSlikumu iesniedzejam struktiiram var

iesniegt programmu, jo ipasi, lai
nodroSinatu lielu programmas
parstavniecibu un nozimi;

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
21. pants — da punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
21. pants — db punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE524.588v02-00
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Grozijums

svitrots

Grozijums

(da) nosactjumi, lai nodroSindtu prioritati
mazo un videjo uznémumu precu zimem
gadijuma, ja programmas nay paredzétas
4. panta minétas precu zimes;

Grozijums

(db) nosactjumi, lai nodroSinatu prioritati
projektiem, ar ko atbalsta produktus, kuri
razoti no priekslikuma iesniedzeju
struktiiru valstu lauksaimniecibas
izejvielam, gadijuma, ja programmads ir
paredzeti 5. panta 1. punkta

b) apakSpunkta minétie parstradatie
produkti;
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Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
23. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Saja regula minétas pilnvaras pienemt
delegétos aktus Komisijai ir pieSkirtas uz
nenoteiktu laiku no §is regulas speka
staSanas dienas.

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
24. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro
Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
25. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saistiba ar $ts regulas pieméroSanu
Komisija var apspriesties ar padomdevéju
grupu "lauksaimniecibas produktu
veicinasana', kas izveidota ar Komisijas

Lémumu 2004/391/EK?’,

2T Komisijas 2004. gada 23. aprila
Lémums 2004/391/EK par padomdevéjam
grupam kopgjas lauksaimniecibas politikas
jautajumos (OV L 120, 24.4.2004.,

RR\1024162LV.doc

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt $aja regula mineétos
delegétos aktus Komisijai pieskir uz
pieciem gadiem no §1s regulas speka
stasanas dienas.

Grozijums

svitrots

Grozijums

Saistiba ar $t1s regulas pieméroSanu
Komisija apsprieZas ar padomdevéju grupu
"lauksaimniecibas produktu veicinaSana",
kas izveidota ar Komisijas

Lémumu 2004/391/EK?"

Komisijas 2004. gada 23. aprila

Lémums 2004/391/EK par padomdevé&jam
grupam kopgjas lauksaimniecibas politikas
jautajumos (OV L 120, 24.4.2004.,
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50. Ipp.). 50. Ipp.).

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
25. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Padomdeveju grupu veicinasSanas
Jautajumos vajadzetu ieklaut darbu
procesa pie 8. panta mineétas darba
programmas.

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
27. pants — -1. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

- 1. Lidz 2017. gada 31. decembrim
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei starpposma zinojumu par §is
regulas istenoSanu, tostarp noradot
lidzeklu izlietojumu daZadas dalibvalstis
kopa ar atbilstigiem priekslikumiem.
Komisija péc Eiropas Parlamenta
pieprasijuma iesniedz starpposma
zinojumu atbildigajai komitejai.

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums

27. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Lidz 2020. gada 31. decembrim Komisija Lidz 2020. gada 31. decembrim Komisija
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par §is regulas piemérosanu, ja zinojumu par §1s regulas pieméroSanu kopa
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vajadzigs, Kopa ar atbilstigiem
priekslikumiem.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
28. pants

Komisijas ierosinatais teksts

28. pants

Regulas (ES) Nr. .../20...
[COM(2011)626] grozisana

Regulu (ES) Nr. .../20...
[COM(2011)626] groza Sadi:

a) Regulas 34. panta 2. punkta pievieno
Sadu dalu:

"Valsts stratégijai jabiit saderigai ar
stratégiskajam prioritatem, kas noteiktas
darba programma, kura minéta Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. XXX* 6. panta.

* Eiropas Parlamenta un Padomes ...
Regula (ES) Nr. XXX par informacijas un
veicinaSanas pasakumiem attiectba uz,

V— —

un tresas valstis (OV L.....)";

b) Regulas 43. pantam pievieno Sadu
punktu:

‘5. Panta 1. punkta minetie pasakumi ir
saderigi ar stratégiskajam prioritatem, kas
noteiktas darba programma, kura mineta
Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) Nr. XXX* 6. panta.
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ar jebkadiem atbilstigiem priekSlikumiem.
Komisija péc Eiropas Parlamenta
Ppieprasijuma iesniedz starpposma
zinojumu atbildigajai komitejai.

Grozijums

Svitrots
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Eiropas Komisijas priekslikums ir atzinigi veért€jams $aja laika, kad tiek parskatita Kopg&ja
Lauksaimniecibas politika (KLP) un Eiropas razotajiem aizvien vairak nakas iesaistities siva
konkurencg ar treSam valstim. Pasreiz&jos ekonomiskajos apstaklos, ir atbilstigi, ka Eiropas
Savieniba izveérté razosanu Kopiena, lai efektivak risinatu ar tirdzniecibas globalizaciju
saistitas problémas, palielinatu tirgus dalas gan Eiropas Savienibas iekSien€, gan arpus tas, un
reagétu uz krizes situacijam. Komisijas priekslikums ir jauzlabo, icklaujot pamatakta to
konkréto mérku sarakstu, kas jasasniedz ar $o regulu, nodrosinot, ka mazo un vidgjo
uznémumu vajadzibam tiek pieskirta prioritate.

Sai veicinasanas pasakumu regulai vajadz&tu nodro§inat skaidru juridisku pamatu savlaicigai
reakcijai uz krizes situacijam lauksaimnieciba, kas saistitas ar cenu sabrukumu vai
epidémijam. Skandals partikas joma, ko izraisija E-coli bakterija, skaidri noradija uz KLP
nepilntbam — tas nesp&ju nekavejoties nodrosinat pasakumus paterétaju uzticibas
atjaunoSanai. Referente ierosina ieviest procediiru steidzamiem gadijumiem, kas dotu iesp&ju
sakt informacijas un veicinasSanas kampanas sabiedribas veselibas krizu vai tirgus traucgjumu
gadijuma.

Komisijas prieksSlikums ieklaut preu zimes un izcelsmes noradi informacijas un veicinasanas
kampanas ir nozimigs solis, jo daudzi jau atpazistami produkti varétu biitiski veicinat to, ka
patérétaji iepazist ar1 citus — mazak zinamus.

Citas butiskas izmainas, ko ievies§ §is priek§likums, ir Komisijas istenota daudzvalstu
programmu tieSa parvaldiba. Ar1 Sis pasakums ir nozimigs solis cela uz to, lai §adi pasakumi
izplatitos, jo 11dz Sim tos kav€ja dalibvalstu savstarpgjas koordinéSanas problémas.

Attieciba uz Komisijas ierosinajumu noteikt kvantitativu mérki izdevumiem argja tirgh —
75 % no lidzekliem, jateic, ka tas varétu apdraudét turpmako tirgus attistibu un atstat novarta
ieksgjo tirgu, kurs$ joprojam ir Eiropas produktu galvenais galamérkis. Referente ierosina
izverst kampanas argja tirg, kuram Sobrid paredzeti tikai 30 % lidzeklu, bet nenoteikt
konkrétu mérki attieciba uz izdevumu apjomu. Komisijas stenota daudzvalstu programmu
tieSa parvaldiba neapSaubami dos iesp€ju izverst kampanas tresas valstis, turklat Eiropas
kopgja pieeja §is kampanas tikai pilnveidos.

Komisija noskir tos pasakumus, kas javeic iek§€ja tirgli, no tresas valstis 1stenojamiem
pasakumiem — §ads nodalijums nav noteikts speka esoSaja regula, un tas ierobezo §a KLP
instrumenta elastibu. Referente ierosina saglabat pasakumiem vienotu klasifikaciju, lai varétu
sanemt finansgjumu to isteno$anai gan ES ieksieng, gan arpus tas. Sada veida veicinasanas
kampanas nebiis paredz€tas vienigi iek§€jam tirgum, un ar tam vares informét arT treSo valstu
patérétajus par augstajiem standartiem, kadus ievéro Eiropas razotaji, bet, saglabajot
pasreizgjo priekslikuma tekstu, tas nebiitu iesp&jams.

Turklat priekslikums ierobezo iesp&jas izmantot Saja regula paredzetos finansetos
veicinasanas pasakumus attieciba uz vinu. Referente ir neSaubigi parliecinata, ka vins ir
jaieklauj to produktu saraksta, kam pienakas atbalsts, ar tadiem paSiem nosacijumiem, ka tas
ir citu lauksaimniecibas nozaru gadijuma. Vins jau ir kluvis par simbolisku Eiropas
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produkcijas dalu, kas, izmantojot informéSanas un veicinasanas kampanas, varétu veicinat
citu, ar to saistito, produktu paterinu. Attieciba uz vinu, ka atseviSku produktu, arT nevajadzetu
liegt iesp&ju saskana ar So regulu sanemt finans€jumu kampanam, jo §1 nozare tikai iegis,
pateicoties tam, ka daudzvalstu programmas tiesi parvaldis Komisija. Patlaban attiecigos
informé&Sanas un veicinasSanas pasakumus regul€ tirgus kopiga organizacija, izmantojot vinam
paredzétas programmas, kuras parvalda dalibvalstis, kas praks¢ rada sarezgijumus kopigo
ricibu 1stenoSanai.

Priekslikums atce] valstu lidzfinans€jumu informacijas un veicinasanas pasakumiem, biitiski
palielinot uznémumu iemaksas, ka rezultata Sajos informacijas un veicinasanas pasakumos
bus griitak piedalities tiem uznémumiem, kurus visvairak novardzinajusi krize. Referentes
riciba ir pietieckami daudz argumentu, kap&c nevajadzetu atcelt valsts [idzfinansgjumu, kurs§
tapat vienm@r ir bijis brivpratigs. Saja zinojuma ir nemts véra vispargjais noskanojums,
tostarp nepiecieSamiba péc lielaka Eiropas lidzfinans€juma konkrétos gadijumos, piemeram,
tadu pasakumu finansé€Sana, kas veicinatu tirgus normalu apstak]u atjaunoSanu péc
lauksaimniecibas krizes saasinajuma.

To produktu saraksta paplasinasana, kuriem pienakas atbalsts, ir v€l viens noteikti parskatams
jautajums Eiropas Komisijas priekslikuma, jo pasreizgja situacija nav nekada pamata So
produktu sarakstu stingri ierobezot, nemot véra ari to, ka Komisija ir apliecinajusi planus Iidz
2020. gadam praktiski Cetrkartigi palielinat $im kampanam paredz&éto finanséjumu. Referente
veletos piemerot So rezimu arT produktiem, kas nav minéti Liguma I pielikuma, tom&r nosakot
ierobezojumu, lai nodro§inatu, ka prioritate tiek pieskirta primarajam nozarém. Ekonomikas
krizes situacija vajadz&tu izmantot jebkuru iesp&ju likt lieta tos stimulus, ko ar
lauksaimniecibas produktiem saistitas kampanas var nodrosSinat dazi patérétajiem pazistami
parstradati produkti.

Vel viens jaunums Komisijas priekslikuma ir tehniska atbalsta dienesta izveide uznémeéjiem,
un referente uzskata, ka §im dienestam biitu ar1 jasniedz konsultacijas un palidziba attieciba
uz to, ka uzlabot Eiropas produktu aizsardzibu pret atdarinasanu un viltoSanu tresas valstis.

Attieciba uz darba programmas ievieSanu zinojuma merkis ir skaidri noteikt tas terminus, ka
ar1 zinojuma skaidri pieprasits, lai Eiropas Komisija visa sava darbiba garantétu
papildinamibas un saskanotibas principa ievéroSanu, kas Iidz Sim ir ieverots attieciba uz citam
programmam, kuras steno dalibvalstis vai uznémgji, lai sasniegtu mérkus, kas noteikti
pamatakta.
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